
身分上の事項に関する証明（21号）

＜出生証明＞

○

○

内 容 本人がいつ，どこで出生したかを証明するもの。すべて外国官憲等あて。

使用目的 在留許可,在留許可更新,在留資格変更等の申請手続及び現地学校入学，

就職等に際しての手続き。

条 件 （1）本人が公館へ出頭して申請すること（注1） （注2）

（2）出生事実を立証する公文書の提示。

｡

（3）日本人に限らず，元日本人及び日本で生まれた外国人も申請できる

(注5） ⑥

必要書類 （1）本人を確認できる公文書（注3） ◎

（2）出生事実を立証する本邦の公文書（注4） （注5） 。

形 式 外国文による証明。

注意事項 (注1）本人が公館へ出頭できないやむを得ない事情があると認められる

ときは，代理人を通じて申請できる。ただし，代理申請依頼状（書簡で

も可）又は委任状を提出させること。

(注2）本人が未成年の場合,使用目的が本人の利益のためであるときは，

親権者又は法定代理人が代理申請できる。本人の依頼状等は不要。

(注3）例えば，旅券又は現地当局発行の写真付身分証明書。

(注4）例えば，戸籍謄（抄）本，出生届受理証明書等。

(注5）外国人の場合は，出生届受理証明書等。

(注6）記載項目は提出先の要求に沿うようにする。但し，あくまで本邦

公文書に記載されている内容の範囲内。
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_ﾕｰ』一説

（1）証明の内容

本人がいつ，どこで出生したかを証明するもの。すべて外国関係機関あてで，外

国文で発給する。記載項目は提出先機関の要求に沿うが，本邦の出生事実立証公文

書（戸籍謄本等）記載の範囲内となる。

（2）使用目的

在留許可，在留許可更新，在留資格変更等の申請手続及び現地学校入学，就職等

に際しての手続に使用される。

（3）手数料

証明書1通毎に第21号の領事手数料を微収。

○

2発給条件

（1） 本人が公館に出頭して申請すること。

（注1）本人が公館に出頭できないやむを得ない事情があると認められたときは，代理

人を通じて申請できる。ただし，代理申請依頼状（書簡でも可）又は委任状を

提出させる。

（注2）本人が未成年の場合で，使用目的が本人の利益のためであるときは，親権者，

近親者又は保護者が代理申請できる。本人の依頼状等は不要。

（2） 公文書により出生事実を立証できること。

（3） 日本人に限らず，元日本人及び日本で生まれた外国人も申請できる。

3－必要_書類

（注）文書については，すべて原本の提出又は原本の提示及び写の提出を受ける（公館

、 において写を作成してもよい） 。

（1）本人を確認できる公文書(例えば,旅券又は現地官憲当局発行の写真付身分証明書）

（2）出生事実を立証する本邦の公文書(例えば,戸籍謄(抄)本､出生届受理証明書等｡）

（注）外国人の場合は，出生届受理証明書等

（3）代理申請の場合，代理申請依頼状又は委任状

4作_成要_領

（1） 申請人に証明書の使用目的及び提出先を記入した申請書を提出させる。

（2）必要書類を提出させる。

（3） 申請人が本人であるか否かを旅券等の公文書で確認する。代理申請の場合は，申請

人が依頼状又は委任状に記載されている本人であるか否かを旅券等の公文書で確認

する。

（4）根拠文書から証明書に必要事項を記入する。

○
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(注1）根拠文書に記載がない証明書の項目は削除する。

(注2)記載上の注意

FullName(氏名) :本人が外国人の場合は，旅券，又は本人であることが確認でき

る公文書を提示させ綴りを確認する。万一，綴りの立証が困難な場合は，申請人の

在任国自国公館による綴りについての証明書（領事レターでも可）又は本人の宣誓

書に現地公証人により公証を受けた文書を提出させてこれにより記載する。

DateofBirth(生年月日) :改ざん防止のため算用数字でなく必ず文字表記により

記

載する。

PlaceofBirth(出生地) :

イ．出生地が日本の場合，都道府県又は市まで記載し，その後に「Japan」と記載す

る。

ロ.出生地が外国の場合，国名，又は国名及び都市名のみ記載する。

ハ．根拠文書に記載された出生地が現在存在しない国又は地名である場合は，その

まま過去の国名または地名で表記する。また，場合により理由を付して本省へ経

伺する。

Domicile(本籍地) :

イ．都道府県又は市までとし，その後に「Jap剛」と記載する。

ロ．本人が外国人の場合, Domicileの代わりにNationality(国籍）とし，その所

属国名を記載する。

Father(父) :

"r.Father(父）の氏名は，認知の問題が生じ得るので，必ず戸籍膳（抄）本等の

公文書で確認する。同公文書の父の欄が空欄であるときは, ｢notstated」と記

載する。父の名を記載した医師又は助産婦が発行した出生証明書があっても上記

公文書の根拠文書がない場合は, Father(父）欄を削除する。

ロ．父が外国人の場合は，旅券の提示を求めて，綴りを確認する。同綴りの立証が

困難な場合は，申請人の自国在外公館による綴りについての証明書（領事レター

でも可）又は当該父又は申請人の宣誓書に現地公証人により公証を受けた文書を

提出させてこれにより記載する。

MOther (B) :

イ．戸籍謄（抄）本等の公文書の母の欄が空欄であるときは, ｢notstated」と記

載する。

口．母が外国人の場合は，母の旅券等の公文書の提示を求めて，綴りを確認する。

同綴りの立証が困難な場合は，申請人の在任国自国公館による綴りについての証

明書（領事レターでも可）又は当該母又は申請人の宣誓書に現地公証人により公

証を受けた文書を提出させてこれにより記載する。

○

○
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Relationship(続柄) :根拠文書に「男｣又は｢女」と記載されている場合は, ｢son」
又は「daughter」と記載する。

（5）証明書の下段に根拠とした文書名，発給機関（発給者） ，発給年月日を記入する。

（6） 証明書の必要事項（証明番号は証明書発給台帳にて確認）を記入の上，公館長又は

担当官（代理署名の指定を受け本省に報告済みの者）が署名し，その下に官職氏名

を記入して，丸型館印を押す（青又は黒のスタンプインキ使用） 。

（7） 完成した証明書の写をとる。

（8）証明手数料は1通毎に第21号の手数料を微収する。領収書は取りまとめて1枚を
発給すれば良い。

（9） 証明書発給台帳，申請書の在外公館記入欄に必要事項を記入する。

○ (10） 申請書，証明書写及び根拠文書（写）は公館にて保存する。保存期間3年。

含_ノ
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(仏語）出生証明（21号）

ACTEDENAISSANCE

Certificatetablisurlabased?unecopieauthentiqueduRegistred'Etat-CMI,d61M6eParlemairede

Konohana-ku,Osaka,lel3decembrel990.

NOM:

PRENOMS:

DATEDENAISSANCE:
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DOMICILELEGAL:
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(date)

(signamre)

(Nometpr6nom) :

(titre) : .
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(西調出生証明（21号）

N回

CERTIFICADODENACIMIENTO

Apemdos:

Nombre:

FeChadenaeimiento:

Lugardenacimiento:

Domiciliopermanente:

Padre:

Madreg

Relaci6nfi'miliar:○
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CERTIFICA
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emidelapresentecertiEcaci6nenMadrid,a….…….de………….､dedosmil.………………
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Cert.No.

BIRTHCERTIFICATE

SUmame:

Givenname:

DamofBirth

PIaceofBirth:

DomiCile:

Father(Surname)

(Givenname)

Mother(Surname)

(Givenname)

Relationship:

Celtifiedasabove.
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(Place) (Date)

ThiscertificateisbasedonacertifiedcepyoftheOificialFamilyRegistelB

I

issuedbythe _________________.._..__..____..______.._______....________..________.._____A..__...._
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